
¡ALTO! LEA LA ETIQUETA Y EL PANFLETO ANTES DE USAR EL PRODUCTO, CONSULTE AL 
PROFESIONAL EN CIENCIAS AGRONÓMICAS 

 
 
 

 
 
 

 

 

Galil Ultra 39,6 SC 
INSECTICIDA- NEONICOTINOIDE, PIRETROIDE,DERIVADO DE MICROORGANISMO 

IMIDACLOPRID, BIFENTHRIN, ABAMECTIN 

 
 

ATENCIÓN 
 

ANTÍDOTO: NO TIENE 
 

 

DENSIDAD: 1,1310 g/ml a 20 ±0,5 °C 
 

 

ESTE PRODUCTO PUEDE SER MORTAL SI SE INGIERE O SE INHALA, PUEDE CAUSAR  
DAÑOS A LOS OJOS Y A LA PIEL POR EXPOSICIÓN. 

NO ALMACENAR ESTE PRODUCTO EN CASAS DE HABITACIÓN.  
MANTÉNGASE BAJO LLAVE, FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS,  

PERSONAS CON DISCAPACIDAD MENTAL, ANIMALES, ALIMENTOS Y MEDICAMENTOS. 
 

USO AGRONÓMICO: GALIL ULTRA 39,6 SC, es una mezcla de tres ingredientes activos, la bifentrina que actúa por contacto e ingestión 
interfiriendo en la membrana nerviosa y el imidacloprid que es un insecticida sistémico derivado de la nicotina natural, que actúa sobre el 
sistema nervioso central y la abamectina es un insecticida, acaricida y antihelmíntico de acción translaminar ampliamente utilizado en la 
agricultura.  
 

MODO DE ACCIÓN: Actúa en forma sistémica, por ingestión y por contacto.  El Imidacloprid pertenece al grupo de los neonicotinoides, actua 
sobre el sistema nervisoso central de los insectos, causando un bloqueo irreversible de los receptores postsináticos nicotinergicos de la 
acetilcolina.  La bifentrina actua por contacto e ingestión y tiene un amplio espectro de control en ninfas y adultos de muchas especies de 
insectos. La bifentrina altera el balance de iones sodio/potasio interrumpiendo las transmisiones de los impulsos nerviosos, lo cual hiperexcita 
los insectos exponiéndolos al contacto con el insecticida y causa su colapso nervioso y muerte eventual. La abamectina afecta al sistema 
nervioso, es un insecticida de acción lenta y larga vida residual. Las avermectinas bloquean la transmisión de la actividad eléctrica en nervios 
y músculos al estimular la liberación y enlace del ϒ-ácido amino butírico (GABA) a los terminales nerviosos. Lo anterior causa la entrada de 
iones cloruro al interior de las células, hiperpolarizándolas, resultando la parálisis del sistema neuromuscular y muerte.   
 

EQUIPO DE APLICACIÓN: Utilice el equipo convencional para aplicar líquidos, si lo hace con equipo mecanizado antes de aplicar, asegúrese 
que el equipo esté en buenas condiciones de uso y bien calibrado.  Este producto no es corrosivo, no daña el equipo de aplicación, lávelo con 
agua después de usarlo.  Se recomienda su aplicación con boquilla de cono hueco.  

 
 
 
 

FORMA DE PREPARACIÓN DE LA MEZCLA: Para su preparación llene el tanque de aspersión a la mitad de su capacidad, con el agitador 
en movimiento, agregue la cantidad requerida de GALIL ULTRA 39,6 SC y llénelo hasta el total de su capacidad. Use la mezcla el mismo día 
de preparada.  El pH adecuado de la mezcla debe ser de 5.5 a 6.5. Limpie bien su equipo de aplicación antes de usar este producto y al 
terminar de usarlo lávelo con abundante agua.  Deseche el agua de lavar los equipos en lugar lejos de las fuentes de agua.  El personal que 
efectué la mezcla y el lavado de los equipos debe de usar guantes y botas de hule, respirador y anteojos. 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 
 

RECOMENDACIONES DE USO:  
USO AUTORIZADO EN: GUATEMALA, HONDURAS, NICARAGUA, PANAMÁ, REPUBLICA 
DOMINICANA 
 

Cultivo Objetivo Dosis  Época de Aplicación 

Arroz 
Oryza sativa 
 

Sogata  
Togasodes oryzicola 

 
0,4-1,2 /ha 

(0,28-
0,84L/mz) 

 

En arroz aplicar en la época de 
hinchado tardío (estadio 45) y 

utilizar 300L de agua por 
hectárea ( 210L de agua por 

manzana) para lograr una buena 
cobertura.  

Papa 
Solanum tuberosum 

Minador de la papa 
Liriomyza huidobrensis 

0,2-0,5L/ha 
(0.14-
0.35L/mz) 

Realizar dos aplicaciones la 
primera cuando se presenten los 
primeros individuos de la plaga y 

la segunda 7 días después. 

Chile Dulce  
Capsicum  
annuum 
 

Mosca Blanca Bemisia 
tabaci 

0,2-0,3L/ha 
(0.14-

0.21L/mz)  

Primera aplicación al trasplante 
en DRENCH utilizando 600L/ha 

de caldo (420L/mz) 
Segunda aplicación foliar a los 
18 días después del trasplante 

utilizando 200L/ha de caldo 
(140L/mz) 

Picudo del chile 
Anthonomus eugenii 

0,2-0,3L/ha 
(0.14-

0.21L/mz) 

Primera aplicación a inicios de la 
floración y la segunda 15 días 

después. Utilizando 252L/ha de 
caldo (176.4L/mz) 

Araña Roja 
Tetranychus sp 

0,2-0,5L/ha 
(0.14-

0.35L/mz) 

Realizar dos aplicaciones la 
primera cuando se presenten los 
primeros individuos de la plaga y 

la segunda 7 días después. 

Tomate 
Lycopersicum 
esculentum 
 
 
Berenjena 
Solanum 
 melongena 
 
Tabaco 
Nicotiana  
tabacum 

Mosca blanca 
Trialeurodes 

vaporariorum, Bemisia 
tabaci 

Larvas de cogollero  
Tuta absoluta  

Paratrioza bactericera 
cockerelli 

Perforador del fruto 
Neoleucinodes 

elegantalis  
Afidos  

Acaro rojo  Tetranichus 
sp  

Trips tabaci 
Gusanos Spodoptera sp 

0,3-0,5L/ha 
(0.21-

0.35L/mz) 

Aplicar cuando las condiciones 
sean adversas para el cultivo y 

favorables para la plaga 

0,4-0,5L/ha 
(0.28-

0.35L/mz) 

Sandía  
Citrullus lanatus 
 
 
 

Mosca blanca  
Bemisia tabaci 

0,3-0,5L/ha 
(0.21-

0.35L/mz) 

Debe ser aplicado cuando las 
condiciones del cultivo 

favorezcan el ataque de las 
plagas como ambiente seco y 

cálido. 

Melón 
Cucumis melo  

Trips 
Frankliniella 
occidentales 
Trips tabaci 

Pulgón o áfido 
Aphis gossipii 

Pepino  
Cucumis sativus 

Pulgones 
Aphis spp 
Chicharritas 

Empoasca spp 
Tortuguillas  

Diabrotica spp 
Ácaro Rojo  

Tetranichus sp 
Ácaro blanco 

Polyphagotarsonemus 
latus 

Zucchini 
Cucurbita pepo 

Chicharrita  
Dalbulus spp 

Empoasca spp 
Escamas 

Lepidosaphes spp 
Piojo blanco de la 

cabellera 
Geococcus spp 

 

INTERVALO ENTRE LA ÚLTIMA APLICACIÓN Y LA COSECHA: Arroz 21 días. 

Papa, Tomate y Chile : 3 días.  

INTERVALO DE REINGRESO AL ÁREA TRATADA: 24 horas. Esperar a que el rocío de la 
aplicación haya secado o utilizar el equipo de protección personal. 
 

FITOTOXICIDAD: No es fitotóxico a las dosis recomendadas.   
 

COMPATIBILIDAD: Es compatible con fertilizantes foliares, fungicidas o insecticidas usuales, sin 
embargo,  no deben dejarse mezclas de un día para otro. 
 

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO: 
 

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE:   
No transporte ni almacene este producto junto con alimentos, medicinas, ropa, utensilios de uso 
doméstico o forrajes.  Transpórtese y almacénese bajo llave en un lugar fresco, seco y bien 
ventilado y alejado del calor o fuego directo.  Conserve o almacene este producto en su envase 
original y debidamente etiquetado con su respectivo panfleto y aparte de herbicidas.  No es 
corrosivo ni inflamable bajo las condiciones normales de almacenamiento. 
 

 

UTILICE EL SIGUIENTE EQUIPO DE PROTECCIÓN AL 
MANIPULAR EL PRODUCTO, DURANTE LA PREPARACIÓN 
DE LA MEZCLA, CARGA Y APLICACIÓN: GUANTES, 
BOTAS DE HULE, MASCARILLA, SOMBRERO, 
PROTECTOR DE OJOS, PANTALÓN Y CAMISA DE MANGA 
LARGA, DELANTAL DE MATERIAL IMPERMEABLE. 
 

 
 
 

 
NO COMER, FUMAR O BEBER DURANTE EL MANEJO Y APLICACIÓN DE 
ESTE PRODUCTO. BÁÑESE DESPUÉS DE TRABAJAR Y PÓNGASE ROPA 

LIMPIA 
 
 

SÍNTOMAS DE INTOXICACIÓN: Irritación de los ojos y piel. Malestar estomacal, 
puede incluir naúseas, vómito y diarrea.  
 

PRIMEROS AUXILIOS: 
EN CASO DE INGESTIÓN: No induzca el vómito. Lleve de inmediato al paciente al médico o al 
centro de salud más cercano. Lleve la información disponible del producto (etiqueta o panfleto)  
 

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Quite la ropa contaminada, lave inmediatamente el área 
afectada del cuerpo con abundante agua y jabón de 15 a 20 minutos. Lleve de inmediato el 
paciente al médico o al centro de salud más cercano. Lleve la información disponible del producto 
(etiqueta o panfleto)  
 

EN CASO DE INHALACIÓN: Mueva a la persona a un lugar ventilado. Lleve de inmediato al 
médico o al centro de salud más cercano. Lleve la información disponible del producto (etiqueta o 
panfleto)  
 

EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Lávelos con agua de 15 a 20 minutos. Lleve de 
inmediato el paciente al médico o al centro de salud más cercano. Lleve la información disponible 
del producto (etiqueta o panfleto)  
 

NUNCA DÉ A BEBER NI INDUZCA EL VÓMITO A PERSONAS EN ESTADO DE 
INCONSCIENCIA 

 

TRATAMIENTO MÉDICO: No existe antídoto específico.  Seguir tratamiento sintomático y terapia 
complementaria. 
 

CENTROS NACIONALES DE INTOXICACIÓN: 

PAÍS INSTITUCIÓN TELÉFONO

Guatemala Centro de Información y Asistencia Toxicológica (502)2251-3560/ 2232-0735

El Salvador Hospital Nacional Rosales (503) 2231-9262

Honduras Hospital Escuela (504) 232-6105

Nicaragua Centro Nacional de Toxicología
(505) 2289-4700 ext. 1294 cel. 

8755-0983

Costa Rica Centro Nacional de Intoxicaciones (506) 2223-1028

Panamá Centro de Investigación e información  de Medicamentos y Toxicos (507) 523-4948

Hospital Dr. Luis E. Aybar 684-3478

Hospital Dr. Francisco Moscoso 681-6922/291
República Dominicana

 
PROTECCIÓN DEL AMBIENTE: 
 

TÓXICO PARA PECES O CRUSTÁCEOS. 
 

NO CONTAMINE RÍOS, LAGOS Y ESTANQUES CON ESTE PRODUCTO O CON 
ENVASES O EMPAQUES VACÍOS 
 

PELIGROS FISICOQUÍMICOS: el producto no es corrosivo ni inflamable, no es 
persistente en el agua ni en el suelo. 
 

RESPETE LAS ÁREAS DE PROTECCIÓN DE RÍOS, QUEBRADAS Y OTRAS ÁREAS 
FRÁGILES. 
 

NO APLIQUE EL PRODUCTO EN CONDICIONES CLÍMATICAS QUE FAVORECEN LA 
ESCORRENTÍA O DERIVA DEL PRODUCTO. 
 

ASEGÚRESE QUE LAS AREAS DE PROTECCIÓN DE LOS CAUCES DE AGUA ALEDAÑOS AL 
CULTIVO CUENTEN CON BARRERAS DE PROTECCIÓN (TALES COMO VEGETACIÓN) QUE 
MINIMICE LA DERIVA DEL PRODUCTO. 
 

MANEJO DE ENVASES, EMPAQUES, DESECHOS Y REMANENTES: Aproveche el contenido 
completo del envase, cuando lo vacíe, lave y enjuague tres veces con agua limpia y agregue el 
resultado del enjuague a la mezcla ya preparada.  Inutilice los envases vacíos, perfórelos.  Si el 
país cuenta con un programa oficial de recolección y disposición de envases, entregue éste al 
centro de recolección más cercano o deséchelo de acuerdo con las instrucciones del distribuidor del 
producto.  En el caso de los derrames o desechos de plaguicidas, recójalos con aserrín o algún 
material absorbente y recoléctelos en un recipiente hermético y entréguelos al distribuidor o 
elimínelos en un relleno sanitario autorizado por el Ministerio de Salud. 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 

 
 

 
 

EL USO DE LOS ENVASES O EMPAQUES EN FORMA DIFERENTE PARA LO QUE FUERON 
DISEÑADOS PONE EN PELIGRO LA SALUD HUMANA Y EL AMBIENTE 

 

AVISO DE GARANTÍA: El fabricante y el registrante garantizan la calidad del producto en su 
envase original y cerrado herméticamente. También garantizan la eficiencia del producto siempre y 
cuando se dé el uso estipulado en el panfleto. Debido a que está fuera de nuestro alcance el control 
del uso de este producto no damos garantía expresa o implícita sobre efectos o resultados 
inherentes a su uso, manejo o almacenamiento, sí se emplea o no de acuerdo con las 
instrucciones. El comprador acepta todos los riesgos del uso y del manejo de este material, éste o 
no de acuerdo con las recomendaciones o sugerencias del formulador. 
 

FORMULADO POR:  
ADAMA MAKHTESHIM, LTD. 
P.O.B. 60, INDUSTRIAL ZONE  
BEER-SHEVA 84100, ISRAEL  
TEL: +(972)-8-6296996  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
NÚMERO DE LOTE 
 
FECHA DE FORMULACIÓN 
 
FECHA DE VENCIMIENTO 

PAÍS NÚMERO REGISTRO 

HONDURAS  

NICARAGUA  

EL SALVADOR  

PANAMÁ  

REP.DOMINICANA  
GUATEMALA  



¡ALTO! LEA LA ETIQUETA Y EL PANFLETO ANTES DE USAR EL PRODUCTO, CONSULTE AL PROFESIONAL EN CIENCIAS AGRONÓMICAS 
 

 

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO: 
 
NO ALMACENAR ESTE PRODUCTO EN CASAS DE  
HABITACION.  MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL 
ALCANCE DE LOS NIÑOS, PERSONAS CON DISCAPACIDAD 
MENTAL, ANIMALES, ALIMENTOS Y MEDICAMENTOS 
 

UTILICE EL SIGUIENTE EQUIPO DE 
PROTECCIÓN AL MANIPULAR EL 
PRODUCTO, DURANTE LA 
PREPARACIÓN DE LA MEZCLA, 
CARGA Y APLICACIÓN: GUANTES Y 
BOTAS DE HULE, MASCARILLA, 
SOMBRERO, PROTECTOR DE OJOS, 
PANTALÓN Y CAMISA DE MANGA LARGA Y DELANTAL DE MATERIAL 
IMPERMEABLE. 
 

NO COMER, FUMAR O BEBER DURANTE LA 
MANIPULACIÓN  DE ESTE PRODUCTO. BÁÑESE DESPUÉS 
DE TRABAJAR Y PÓNGASE ROPA LIMPIA. 
 

EN CASO DE INTOXICACIÓN TRASLADE  EL PACIENTE AL MÉDICO O 
CENTRO DE SALUD MÁS CERCANO Y  ENTREGUE LA ETIQUETA Y EL 

PANFLETO. 
 

SÍNTOMAS DE INTOXICACIÓN: Irritación de los ojos y piel. Malestar 
estomacal, puede incluir nauseas, vómito y diarrea. 
PRIMEROS AUXILIOS: 
 

EN CASO DE INGESTIÓN: Irritación y enrojecimiento de los ojos,  y piel. 
Picazón y enrojecimiento de las membranas mucosas, náuseas y malestar 
abdominal. Lleve la información disponible del producto (etiqueta o panfleto) 
 

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: quite la ropa contaminada, lave 
inmediatamente el área afectada del cuerpo  con abundante agua y jabón de 
15 a 20 minutos. Lleve el paciente al médico o al centro de salud más 
cercano. Lleve la información disponible del producto (etiqueta o panfleto) 
 

EN CASO DE INHALACIÓN: mueva a la persona a un lugar ventilado. Lleve 
de inmediato el paciente al médico o al centro de salud más cercano. Lleve la 
información disponible del producto (etiqueta o panfleto) 
 

CONTACTO CON LOS OJOS: Lávese con agua de 15 a  20 minutos. Lleve 
de inmediato el paciente al médico o al centro de salud más cercano. Lleve la 
información disponible del producto (etiqueta o panfleto) 
 

NUNCA DE A BEBER, NI INDUZCA EL VÓMITO A PERSONAS EN ESTADO DE 
INCONSCIENCIA 

 
TRATAMIENTO MÉDICO: No existe antídoto específico.  Seguir tratamiento 
sintomático y terapia complementaria. 

 

 
 
 
 
 

 
                      
         

 

 

Galil Ultra 39,6 SC 
INSECTICIDA- NEONICOTINOIDE, PIRETROIDE,DERIVADO DE 

MICROORGANISMO IMIDACLOPRID, BIFENTHRIN, ABAMECTIN 
 

Composición química:                                                         % m/v 
(E)-1-(6-chloro-3-pyridylmethyl)-N-nitroimidazolidin- 
2-ylideneamine ……………………………………………………………30, 00 
2- methylbiphenyl-3-ylmethyl (Z)-(1RS,3RS)3- (2-chloro- 
3,3,3-trifluoroprop-=1-enyl)-2,2 dimethyl  
cyclopropanecarboxylate …………………………..…….……………….7,50 
mixture of 80% (2aE,4E,8E)- (5'S,6S,6'R,7S,11R,13S,15S,17aR,20R,20aR,20bS)-6'-
[(S)-sec-butyl]-5',6,6',7,10,11,14,15,17a,20,20a,20b-dodecahydro-20,20b-dihydroxy-
5',6,8,19-tetramethyl-17-oxospiro[11,15-methano-2H,13H,17H-furo[4,3,2-
pq][2,6]benzodioxacyclooctadecin-13,2'-[2H]pyran]-7-yl 2,6-dideoxy-4-O-(2,6-dideoxy-
3-O-methyl-α-L-arabino-hexopyranosyl)-3-O-methyl-α-L-arabino-hexopyranoside and 
20% (2aE,4E,8E)-(5'S,6S,6'R,7S,11R,13S,15S,17aR,20R,20aR,20bS)-
5',6,6',7,10,11,14,15,17a,20,20a,20b-dodecahydro-20,20b-dihydroxy-6'-isopropyl-
5',6,8,19-tetramethyl-17-oxospiro[11,15-methano-2H,13H,17H-furo[4,3,2-
pq][2,6]benzodioxacyclooctadecin-13,2'-[2H]pyran]-7-yl 2,6-dideoxy-4-O-(2,6-dideoxy-
3-O-methyl-α-L-arabino-hexopyranosyl)-3-O-methyl-α-L-arabino-

hexopyranoside………………………………………………………………2,10 
Ingredientes inertes............................................................................73,50 
 

Contiene 390,6 gramos de ingrediente activo por litro de producto 
comercial. 
 

DENSIDAD: 1,1310 g/mL a 20 ±0,5 °C 
 

Contenido neto:  1(  )   3,785(   )   5(  )   10(   )   20(   ) 
 

25(   )   100(  )   200(  )   Litros 
           

         ATENCIÓN 
 

ANTÍDOTO: NO TIENE 
 

FORMULADOR: 
ADAMA MAKHTESHIM, LTD. 
P.O.B. 60, INDUSTRIAL ZONE BEER-SHEVA 84100, ISRAEL 
TEL: + (972)-8-6296996 – FAX: + (972)-8-6296909 

 

 

 
 

¡ALTO! LEA LA ETIQUETA Y EL PANFLETO ANTES DE USAR EL 
PRODUCTO, CONSULTE AL PROFESIONAL EN CIENCIAS 

AGRONÓMICAS.  
CUMPLA CON LAS RECOMENDACIONES DADAS EN LA 

ETIQUETA Y EL PANFLETO. 
 

PROTEJA EL AMBIENTE CON BUENAS PRÁCTICAS AGRÍCOLAS 
 
PROTECCIÓN AL AMBIENTE 
 
TÓXICO PARA PECES O CRUSTÁCEOS 

 
 MANEJO DE ENVASES: Aproveche el contenido completo del 
envase, cuando lo vacíe, lave y enjuague tres veces con 
agua limpia y agregue el resultado del enjuague a la 
mezcla ya preparada.  Inutilice los envases vacíos, 
perfórelos.  Si el país cuenta con un programa oficial de 
recolección y disposición de envases, entregue éste al 
centro de recolección más cercano o deséchelo de acuerdo con las 
instrucciones del distribuidor del producto. 

 
  NO CONTAMINE RÍOS, LAGOS Y ESTANQUES CON ESTE 

PRODUCTO, CON ENVASES O EMPAQUES VACÍOS. 
 
 
AVISO DE GARANTIA: El fabricante y el registrante garantizan la 
calidad del producto en su envase original y cerrado herméticamente. 
También garantizan la eficiencia del producto siempre y cuando se dé 
el uso estipulado en el panfleto. Debido a que está fuera de nuestro 
alcance el control del uso de este producto no damos garantía expresa 
o implícita sobre efectos o resultados inherentes a su uso, manejo o 
almacenamiento, sí se emplea o no de acuerdo con las instrucciones. 
El comprador acepta todos los riesgos del uso y del manejo de este 
material, éste o no de acuerdo con las recomendaciones o 
sugerencias del formulador 

 
   
 
 
 
 

 
NÚMERO DE LOTE: 
FECHA DE FORMULACIÓN: 
FECHA DE VENCIMIENTO: 
 

PAÍS NÚMERO REGISTRO 
HONDURAS  
NICARAGUA  
EL SALVADOR  
PANAMÁ  
REP.DOMINICANA  
GUATEMALA  

 



¡ALTO! LEA LA ETIQUETA Y EL PANFLETO ANTES DE USAR EL PRODUCTO Y 
CONSULTE AL PROFESIONAL EN CIENCIAS AGRONÓMICAS 

 
 

           
 
 

 

 

Galil Ultra 39,6 SC 
INSECTICIDA- NEONICOTINOIDE, PIRETROIDE,DERIVADO DE MICROORGANISMO 

IMIDACLOPRID, BIFENTHRIN, ABAMECTIN 
Composición química:                                                                 %m/v 

1-(6-chloro-3-pyridylmethyl)-N- nitroimidazolidin- 
2-ylideneamine………………………………………………………………………………..30,00 
2- methylbiphenyl-3-ylmethyl (Z)-(1RS, 3RS)3- (2-chloro-3, 3, 3- 
trifluoroprop-=1-enyl)-2, 2 dimethyl cyclopropanecarboxylate .…….……………………7,50 
mixture of 80% (2aE,4E,8E)- (5'S,6S,6'R,7S,11R,13S,15S,17aR,20R,20aR,20bS)- 
6'-[(S)-sec-butyl]-5',6,6',7,10,11,14,15,17a,20,20a,20b-dodecahydro-20,20b- 
dihydroxy-5',6,8,19-tetramethyl-17-oxospiro[11,15-methano-2H,13H,17H-furo[4,3,2-
pq][2,6]benzodioxacyclooctadecin-13,2'-[2H]pyran]-7-yl 2,6-dideoxy-4-O- 
(2,6-dideoxy-3-O-methyl-α-L-arabino-hexopyranosyl)-3-O-methyl-α-L- 
arabino-hexopyranoside and 20% (2aE,4E,8E)-(5'S,6S,6'R,7S,11R,13S,15S,17aR, 
20R,20aR,20bS)-5',6,6',7,10,11,14,15,17a,20,20a,20b-dodecahydro-20, 
20b-dihydroxy-6'-isopropyl-5',6,8,19-tetramethyl-17-oxospiro[11,15-methano-2H, 
13H,17H-furo[4,3,2-pq][2,6]benzodioxacyclooctadecin-13,2'-[2H]pyran]-7-yl  
2,6-dideoxy-4-O-(2,6-dideoxy-3-O-methyl-α-L-arabino-hexopyranosyl)-3-O- 
methyl-α-L-arabino-hexopyranoside………………………………………………….....................2,10 
Ingredientes Inertes………............................................................................................73,50 
  

   Contiene 390,6 gramos de ingrediente activo por litro de producto comercial. 

 
DENSIDAD: 1,1310 g/mL a 20 ±0,5 °C 

 
Contenido neto: (  ) 100 (  ) 125 (  ) 250   (  ) 500    mL 

 

 

ATENCIÓN 
 

EN CASO DE INTOXICACIÓN TRASLADE EL PACIENTE AL MÉDICO O CENTRO DE 
SALUD MÁS CERCANO Y ENTREGUE LA ETIQUETA Y EL PANFLETO. 

 
 

ANTÍDOTO: NO TIENE 
 

FORMULADOR: 
 

ADAMA MAKHTESHIM, LTD. 
P.O.B. 60, INDUSTRIAL ZONE BEER-SHEVA 84100, ISRAEL 
TEL: + (972)-8-6296996 – FAX: + (972)-8-6296909 

 
                                                                       

             
 
 
 

NÚMERO DE LOTE: 
FECHA DE FORMULACIÓN: 
FECHA DE VENCIMIENTO: 
       

        

PAÍS NÚMERO REGISTRO 
HONDURAS  
PANAMÁ  
REP.DOMINICANA  
NICARAGUA  
EL SALVADOR  
GUATEMALA  
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